Sygn. akt I C 140/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 13 pazdziernika 2022 r.

Sad Okregowy Warszawa-Praga w Warszawie I Wydziat Cywilny
w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Eliza Nowicka - Skowronska
Protokolant: Violetta Podsiadlik

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 29 wrze$nia 2022 roku
sprawy z powodztwa A. J. i K. J. (1)

przeciwko Bank (...) S.A. z siedziba w G.

o zaplate i ustalenie

I. ustala, ze pomiedzy A. J. i K. J. (1), a Bankiem (...) S.A. z siedziba w G. nie istnieje stosunek prawny wynikajacy
z umowy kredytu nr (...) zawartej w dniu 13 grudnia 2006 roku pomiedzy (...) Bankiem Spoétka Akcyjna z siedziba
wG.,aA. J.iK. J. (1);

II. zasadza od Banku (...) S.A. z siedziba w G. na rzecz A. J. i K. J. (1) lgcznie kwote 50.608,61 z} (pie¢dziesiat tysiecy
szeStset osiem zlotych i sze$édziesiat jeden groszy) oraz 19.189,55 CHF (dziewietnadcie tysiecy sto osiemdziesiat
dziewiec¢ frankow szwajcarskich i pie¢dziesiat pie¢ centymoéw) wraz z odsetkami ustawowymi za op6zZnienie liczonymi
od dnia 9 kwietnia 2022 r. do dnia zaplaty;

ITII. w pozostalym zakresie powodztwo oddala;

IV. zasadza od Banku (...) S.A. z siedziba w G. na rzecz A. J. i K. J. (1) kwote 6.434 (szeS¢ tysiecy czterysta trzydzieSci
cztery) zlote tytulem zwrotu kosztow procesu, w tym kwote 5.400 (pieé tysiecy czterysta) zlotych tytulem zwrotu
kosztow zastepstwa procesowego — wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie liczonymi od tej kwoty od dnia
uprawomocnienia sie orzeczenia zasadzajacego te koszty do dnia zaplaty.

Sedzia Eliza Nowicka - Skowronska
Sygn. akt I C 140/21
UZASADNIENIE
W pozwie z dnia 18 stycznia 2021 roku (data stempla) powodowie K. J. (1) i A. J. wnieéli o:

1. zasadzenie od strony pozwanej na rzecz powodéw lacznie kwoty 50.608,61 zl oraz kwoty 19.189,55 z} tytulem
bezpodstawnego wzbogacenia pozwanej w zwigzku z niewazno$cia zawartej przez strony umowy kredytu i pobraniem
Swiadczen nienaleznych w okresie od 28 stycznia 2011 roku do 15 maja 2020 roku wraz z ustawowymi odsetkami za
opo6znienie liczonymi od dnia nastepnego po dniu doreczenia pozwu stronie pozwanej do dnia zaplaty;

2. ustalenie nieistnienia pomiedzy stronami stosunku prawnego kredytu wynikajacego z umowy kredytu nr (...) z
dnia 13 grudnia 2006 roku.



Ewentualnie, w przypadku uznania przez Sad umowy zawartej przez strony za zgodna z prawem i mogaca dalej
obowiazywaé w ksztalcie pozbawionym zapiséw abuzywnych strona powodowa wniosla o:

3. zasadzenie od strony pozwanej na rzecz powodow lacznie kwoty 17.802,53 zl oraz kwoty 19.189,55 CHF tytulem
bezpodstawnego wzbogacenia pozwanej w zwigzku z pobraniem Srodkéw tytulem splaty kredytu w zawyzonej
wysokoSci w okresie od 28 stycznia 2011 roku do 28 pazdziernika 2014 roku wraz z ustawowymi odsetkami za
op6Znienie liczonymi:

+ co do kwoty 17.802,53 zl od dnia 17.10.2020 r. do dnia zaplaty;
+ co do kwoty 19.189,55 CHF od dnia nastepnego po dniu doreczenia pozwu stronie pozwanej do dnia zaplaty,

W zakresie zadania zwrotu kosztéw postepowania strona powodowa wniosta o zasadzenie od strony pozwanej na rzecz
strony powodowej zwrotu kosztoéw procesu wedlug norm przepisanych, w tym oplat skarbowych od pelnomocnictw,
kosztow zastepstwa procesowego w wysoko$ci dwukrotnosci stawki minimalnej wraz z ustawowymi odsetkami za
op6Znienie liczonymi od dnia prawomocnosci wyroku do dnia zaplaty (zgodnie z art. 98 § 11 k.p.c.) (k. 5 — 17).

Uzasadniajac wniesione powodztwo powodowie wskazali, ze w treSci umowy znalazly sie postanowienia abuzywne tj.
§ 1ust. 1, § 7ust. 2, § 10 ust. 6 oraz § 17 w zakresie klauzuli indeksacyjnej. Twierdzili przy tym, ze zawarli umowe jako
konsumenci i stad mogli powolywac sie na abuzywno$¢ zapisow umowy. Powolywali sie na niewazno$¢ umowy i na tej
podstawie domagali sie zwrotu kwot, ktore w okresie wskazany w pozwie §wiadczyli na rzecz banku w ramach splaty
kredytu, jako nienaleznego $wiadczenia. Ponadto powolywali sie na istnienie interesu prawnego w zadaniu ustalenia
nieistnienia pomiedzy stronami stosunku prawnego wynikajacego z umowy kredytu z dnia 13 grudnia 2006r. (pozew,
k. 5-17, protokél rozprawy z dnia 29.09.2022 r. — k. 270).

W odpowiedzi na pozew, pozwany Bank (...) S.A. z siedziba w G. (poprzednio (...) Bank S.A.) wniést o oddalenie
powddztwa w caloéci i zasadzenie od powoddéw na swoja rzecz kosztéw procesu (k. 52 — 90).

Pozwany zaprzeczal twierdzeniom powodow, jakoby umowa zawierala postanowienia niedozwolone, utrzymywal, ze
umowa jest wazna i skuteczna, wynikaja z niej obowiazki powodéw do dokonania splaty rat, zaprzeczal nadto, iz
istnieja przestanki do uznania nieistnienia stosunku prawnego miedzy stronami w ramach zawartej umowy kredytu.
Nadto podniost zarzut przedawnienia roszczenia o zaplate, wskazujac, ze termin przedawnienia upltynal bezskutecznie
w dniu 14 grudnia 2016 roku badz najpdzniej 12 lutego 2017 roku (odpowiedZ na pozew k. 52 — 90, k. 90 zarzut
przedawnienia, protokoél rozprawy z dnia 29.09.2011r. — k. 270).

W uzasadnieniu pozwany twierdzil, Ze powodowie samodzielnie wybrali oferte kredytu indeksowanego sposréd
przedstawionych im przez pozwanego, z pominieciem kredytu ztotowkowego. Pozwany wskazal, ze umozliwil stronie
powodowej zapoznanie sie z tre§cia umowy, tabela prowizji i oplat, zapewnil mozliwo$¢ negocjowania postanowien
umownych. Pozwany zaprzeczyl, ze uksztaltowat tre$¢ umowy w sposob niejednoznaczny, naruszajacy dobre obyczaje
oraz razaco naruszajacy interesy powoda, oponowal twierdzeniom pozwu, aby nie okreslil $wiadczen stron umowy
oraz posiadal dowolnoé¢ w ksztalttowaniu tabeli kursowe;j.

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

K. J. (1) i A. F. (obecnie J.) za posrednictwem (...) wnioskiem zlozonym w dniu 4 grudnia 2006r. zwrécili sie do
(...) Bank o udzielenie kredytu w kwocie 200.000 z} na zakup i remont mieszkania, aby zaspokoi¢ wlasne potrzeby
lokalowe. W tej samej dacie zlozyli podpisy pod o$§wiadczeniem, ze przedstawiono im oferte kredytu hipotecznego w
PLN, ze wybrali kredyt w walucie obcej, a uprzednio zostali poinformowani o ryzykach zwigzanych z zaciagnieciem
kredytu hipotecznego w walucie obcej, a nadto ze zostali poinformowani przez (...) Bank o ryzyku stopy procentowej
w przypadku kredytdéw o zmiennej stopie procentowe;j.



Powodowie faktycznie w dniu 14 grudnia 2006 roku podpisali z (...) Bank z siedzibg w G. (poprzednik prawnym
pozwanego) umowe kredytu indeksowanego do waluty obcej nr (...). Zalgcznikiem do tej umowy byta tabela prowizji
i oplat bankowych dla kredytéw hipotecznych.

Kredyt zostal udzielony w kwocie 206.606,40 z} i byl indeksowany kursem waluty CHF. W dniu wyplaty saldo kredytu
bylo wyrazane w walucie, do ktorej byt indeksowany kredyt wedtug kursu kupna waluty indeksacji, podanego w Tabeli
kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank, opisanej szczegdtowo w § 17 umowy.
Saldo walutowe przeliczane bylo dziennie na zlote polskie wedlug kursu sprzedazy waluty, do ktérej indeksowany
byl kredyt, podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank SA,
opisanej szczegblowo w § 17 umowy (§ 1 ust. 1 umowy).

Kredytu udzielono na pokrycie czeéci kosztow zakupu nieruchomosci mieszkalnej opisanego szczegdlowo w § 3 ust.
1. umowy oraz na pokrycie czes$ci remontu ww. nieruchomosci (§ 1 ust. 2 umowy).

Splata kredytu wraz z odsetkami miala nastapi¢ w 360 rownych miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych na
zasadach okre$lonych w § 10 (§ 1 ust. 5 umowy).

Szczegbdlowy spos6b zmiennego oprocentowania umowy kredytu okreslaly § 2 oraz § 8 umowy, poprzez odwolanie
sie do stopy referencyjnej LIBOR 3M oraz stalej marzy banku, niezmiennej w okresie trwania umowy w wysoko$ci
1,740 %.

W mys$l § 10 raty kredytu byly platne przez kredytobiorce miesiecznie na wskazany rachunek bankowy, zgodnie ze
stanowigcym integralna cze$¢ umowy harmonogramem. Rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce
nastepowalo z data wplywu $rodkéow do banku, wedlug kursu sprzedazy waluty, do ktérej byt indeksowany
kredyt, podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank SA,
obowigzujacego w dniu wplywu Srodkéw do Banku.

Stosownie do tresci § 17 ust. 1, do rozliczania transakcji wyplat i splat kredytow stosowane byly odpowiednio kursy
kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank SA walut zawartych w ofercie banku
obowiagzujacych w dniu dokonania transakcji. Kursy kupna okreslano jako Srednie kursy zlotego do danych walut
ogloszone w tabeli kursow $rednich NBP minus marza kupna (§ 17 ust. 2). Kurs sprzedazy okreslono jako $rednie kursy
zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP plus marza sprzedazy (§ 17 ust. 3). Do wyliczenia
kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank SA zastosowanie mialy kursy zlotego
do danych walut ogloszone w tabeli kursow $rednich NBP w danym dniu roboczym skorygowane o marze (...) Banku
SA (8§ 17 ust. 4). W mysl § 17 ust. 5 obowiazujace w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytow
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank SA walut zawartych w ofercie banku okreélane byly przez bank po godz.
15:00 poprzedniego dnia roboczego i wywieszane byly w siedzibie banku oraz publikowane na stronie internetowej
(...) Banku SA.

Zabezpieczeniem umowy kredytu byla hipoteka kaucyjna w kwocie 170% kwoty kredytu i oraz cesja praw z umowy
ubezpieczenia (§ 12 ust. 1 umowy).

Kazda strona umowy byla parafowana zaré6wno przez osoby wystepujace w imieniu powodow, jak i banku, pod
umowa widnieja podpisy pelnomocnika powodéw oraz upowaznionych oséb wystepujacych w imieniu banku wraz z
pieczatkami firmowymi i pieczecia oddziatu banku.

Nastepnie w dniu 13 listopada 2014 roku strony podpisaly aneks do umowy kredytu stanowiacy o tym, ze powodowie
moga dokonywaé splaty w zlotych polskich lub w walucie, do ktérej indeksowany jest kredyt.

Dowody: odpis KRS k. 95 — 148, wniosek o udzielenie kredytu, k. 150 — 153, umowa, k. 158 — 163, aneks do umowy,
k. 167 — 169, o$wiadczenia o ryzyku, k. 155, k. 156, tabela oplat i prowizji, k. 165).



Powodowie zawarli umowe kredytu w celu zaspokojenia wlasnych potrzeb mieszkaniowych. Zostali poinformowani,
ze nie maja zdolnosci kredytowej do zaciggniecia kredytu zlotéwkowego. Formalnosci zwigzane z zawarciem umowy
dokonywali za poSrednictwem K. K., poérednika kredytowego. Za jego poSrednictwem powodowie zlozyli niezbedne
dokumenty i oczekiwali na decyzje kredytowa. Po jej podjeciu, po$rednik poinformowal powodow, ze Bank pozytywnie
zaopiniowat ich wniosek i zostala przygotowana umowa kredytu z gotowa oferta. Klient zostal poinformowany na
jakich warunkach jest przyznany kredyt i jesli byl zainteresowany zawarciem umowy, przygotowywano jej tre$é
w centrali banku. Nastepnie powodowie zostali zaproszeni do jej podpisania. Podczas rozméw powodowie nie
byli informowani o tym jak formulowane sa tabele kursowe, jedynie zasygnalizowano im informacje dotyczace
zmian kursu franka szwajcarskiego, nie ttumaczono im ani na czym polega ryzyko kursowe, ani nie wyja$niono
mechanizmu indeksacji zastosowanego w danym produkcie kredytowym. Nie przedstawiono zadnych symulacji
obrazujacych wahania kurséw. Nie wyjasniono sposobu wyznaczania marzy banku i wysokoSci kursow waluty
stosowanych przez bank, ani w jakiej walucie kwota kredytu zostanie wyplacona. Umowa nie byla indywidualnie
negocjowana z kredytobiorcami, stanowila typowa umowe zawierana przez bank, sporzadzona na wzorcu. Umowe o
kredyt indeksowany powodowie mogli przyjaé w formie przedstawionej im przez bank albo zrezygnowac z jej zawarcia.
Negocjacji dotyczyly tylko kwestie dotyczace ustalenia marzy, czy kursu waluty (zeznania K. K., k. 268 — 270, zeznania
powoddw, k. 270 — 272).

W dnia 13 pazdziernika 2020 roku powodowie wystosowali do pozwanego reklamacje w zakresie nienaleznie
pobranych od powodéw rat kapitalowo — odsetkowych w wyzszej wysokoéci, niz rzeczywiScie powinni oni splacic¢
w okresie od dnia 28 pazdziernika 2010 roku do dnia 15 maja 2020 roku w zwigzku z zawarciem w tre$ci umowy
niedozwolonych postanowien umownych, ktérych tre$¢ miala wplyw na wysoko$§é splaconych przez powodow
rat w kwocie 48.102,19 zl. Strona powodowa w treSci pisma wskazala numer konta bankowego i kwote, jaka
oczekiwali, ze pozwany uiéci niezwlocznie po otrzymaniu niniejszego pisma. W konicu swojej reklamacji powotywali
sie na zastosowanie w umowie postanowien niedozwolonych, twierdzili, Ze nie wigzg one stron, przy czym stali na
stanowisku, iz w strony sa zwigzane pozostala tre$cia umowy (strona 6 reklamacji - k. 34v.).

W odpowiedzi na reklamacje powodow pozwany w piSmie z dnia 21 pazdziernika 2020 roku wskazal, ze nie odnajduje
podstaw do zwrotu zagdanej kwoty, a w opinii banku zawarta z powodami umowa jest wiazaca, za$ wplaty dokonywane
na poczet splaty kredytu sg nalezne i rozliczone prawidlowo, w zwigzku z czym roszczenie jest niezasadne (reklamacja,
k. 32 — 35, odpowiedz na reklamacje, k. 36 — 40).

Od dnia 28 stycznia 2011 roku do dnia 15 maja 2020 roku powodowie uiscili w ramach wykonania umowy kredytu
na rzecz pozwanego Banku kwoty 50.608,61 zl oraz 19.189,55 CHF (zestawienie okresowe, k. 40 — 42; historia splat,

k. 43 — 46).

Powodowie sa $§wiadomi skutkow stwierdzenia niewazno$ci umowy, akceptuja te skutki ( zeznania powodow, k. 270
—-272).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie dokumentéw zlozonych przez strony do akt postepowania,
wskazanych w treSci uzasadnienia, ktérych autentycznoéci oraz mocy dowodowej zadna ze stron nie podwazala.

W ocenie Sadu wyznaczajg one zakres okoliczno$ci bezspornych oraz spornych, ktoére sprowadzaly sie przede
wszystkim do zagadnien prawnych, a nie ustalen faktycznych, w zakresie wykonywania przedmiotowej Umowy
kredytowe;.

Niemajace wplywu na rozstrzygniecie byly zlozone przez pozwanego dokumenty w postaci opinii ekonomicznej prof.
K. J. (2), gdyz jej wnioski w zaden sposéb nie wigzaly Sadu rozpoznajacego przedmiotowe powodztwo.

Poming¢ nalezalo rowniez zlozone przez pozwanego pisemne o$wiadczenia pracownikéw pozwanego: E. C. i W.
Z., niebedacych $wiadkami m w niniejszej sprawie, przede wszystkim z uwagi na to, ze powodowie nie zawierali
umowy kredytowej z przez tych pracownikéw banku, a przez posrednika, co czyni informacje przekazywane przez



pracownikdow pozwanego za niemajace zastosowania w niniejszej sprawie. Osoby ta nie braly udzialu w zawarciu
przedmiotowej umowy, a zaprezentowane przez nich w oS§wiadczeniach ogélna wiedza na tematy takie, jak zasady
funkcjonowania kredytéw indeksowanych, sytuacja na rynku kredytow, finansowanie kredytéw indeksowanych do
CHF, itd., nie miala Zadnego odniesienia do okolicznoS$ci towarzyszacych jej zawarciu.

Sad pomingl réwniez zlozona przez pozwanego informacje dla klientdéw (...) Banku ubiegajacych sie o kredyt
hipoteczny indeksowany do waluty obcej, bowiem brak dowodu na to, Ze taka informacja byta udostepniana klientom
na etapie wnioskowania o kredyt i mieli oni czas sie z nig zapoznaé, a nadto zrozumieé¢ znaczenie informacji w niej
zawartych.

Na podstawie art. 235 * § 1 pkt 2 i 5 k.p.c. pominieto wniosek pozwanego o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego
z zakresu bankowoSci i rachunkowos$ci. Wniosek ten zmierzal do wykazania okoliczno$ci pozbawionych doniostoéci
w sprawie, takich jak obieg Srodkéw finansowych, koszty banku zwiazane z udzielaniem kredytu, ustalenia kursu
rynkowego CHF odniesionego do kursu $redniego NBP, a takze dokonania przeliczenn wplat powodoéw przy jego
zastosowaniu oraz kursu stosowanego przez bank. Kwestia tego, jak w rzeczywisto$ci kursy stosowane przez bank
odnosily sie do kursu rynkowego oraz §redniego NBP byla pozbawiona donioslo$ci w sprawie, bowiem istotne bylo to,
czy bank mial dowolno$¢ w ich ustalaniu w chwili zawarcia umowy, a nie jak rzeczywiscie sie ksztaltowaly w trakcie jej
wykonania. W ocenie Sadu nie bylo mozliwoSci zastgpienia abuzywnych postanowien przepisami prawa krajowego,
wiec prowadzenie wyliczen opartych na takim zalozeniu bylo zbyteczne. Pozostale kwestie nie stanowily faktow, ktore
moglyby stanowié¢ przedmiot dowodu, lecz byly jedynie zagadnieniami z zakresu ekonomii i finans6w, nie mogly wiec
podlegaé opiniowaniu.

Na tej samej podstawie co wyzej pominieto dowdd z zeznan $§wiadka K. K. w zakresie ppkt. iv, vi, vii i viii, gdyz
wskazane tam okolicznoSci nie stanowily faktow, ktore mialyby stanowi¢ okoliczno$ci sporne, a zasady i procedury
obowiazujace w Banku, czy wykonywanie umowy przez strony, kwestia obowigzkéw Banku w procesie udzielania
kredytu oraz mozliwo§¢ zmiany zapisbw umowy na etapie jej wykonywania, nie mialy zadnego odniesienia do
okoliczno$ci towarzyszacych zawarciu umowy.

Sad dal wiare przestuchanym w charakterze strony powodom — w zakresie, w jakim ich zeznania korelowaly z
tres$cia umowy oraz zalacznikami do Umowy, na podstawie ktorych mozliwym bylo ustalenie sposobu przedstawiania
powodom oferty kredytu indeksowanego, w tym udzielanych im przez doradce kredytowego informacji w zakresie
zalozen kredytu oraz ryzyka walutowego.

Ponadto sad dal wiare zeznaniom $wiadka K. K., gdyz byly one spdjne logiczne i wzajemnie spojne z zeznaniami
powodow.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo o zaplate i ustalenie zastugiwalo na uwzglednienie w przewazajacej czesci.

Podstawowym zarzutem stawianym przez powodoéw w toku niniejszego postepowania byl zarzut niewazno$ci umowy
kredytu nr (...) z dnia 13 grudnia 2006 roku, wynikajacy m.in. z naruszenie przez bank granic swobody umow,
sprzecznoéci umowy kredytu z zasadami wspolzycia spolecznego, abuzywnosci klauzul indeksacyjnych zawartych w
szczegblnosci w § 1. ust 1, § 7. ust 2, § 10 ust 6, § 17 umowy kredytu. Z okolicznosci niewaznosci zawartej przez strony
umowy kredytu strona powodowa sformulowala dwa zadania gléwne, mianowicie zadanie o ustalenie nieistnienia
stosunku prawnego oraz o zaplate.

W pierwszej kolejnoéci Sad ustalil, czy sporna umowa jest wazna, a nadto czy miedzy stronami mozna przyjac istnienie
tej umowy. Bez uprzedniego przesadzenia tej kwestii nie mozna by sie pochyli¢ sie nad ocena roszczen powodow o
zaplate opartych na twierdzeniach o §wiadczeniach nienaleznych, ktorych podstawa prawna odpadta.



Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowoéci wykorzystania powodztwa o ustalenie (art. 189 k.p.c.)
jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawna zainteresowanego takim rozstrzygnieciem. O
wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo§¢ stanowczego zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast
przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw w drodze innego powo6dztwa. Innymi stowy
interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni stronie
powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakoniczy spor istniejacy lub prewencyjnie
zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszloéci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na zalozeniu, ze
realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia postepowan.
Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zgdania ustalenia istnienia (nieistnienia)
stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony w drodze
innego powodztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia.

Zawarta pomiedzy stronami umowa wygenerowala dlugoterminowy stosunek prawny, ktory nie zostal dotychczas
wykonany w caloéci. Nawet ewentualne uwzglednienie roszczen kredytobiorcy o zaplate (zwrot) naleznoSci
spelnionych dotychczas na rzecz banku, nie reguluje w sposoéb definitywny wzajemnych relacji stron. Wniosek
przeciwny bylby zasadny tylko przy przyjeciu, Ze prawomocne orzeczenie sadu wiaze nie tylko w zakresie sentencji,
ale réwniez motywoOw rozstrzygniecia, co do czego nie ma jednak zgody w orzecznictwie i doktrynie, na co stanowczo
wskazal Sad Najwyzszy w uzasadnieniu postanowienia z 9 stycznia 2019 roku w sprawie I CZ 112/19 zapadlego
w podobnej sprawie. Tymczasem stwierdzenie niewaznoéci umowy przesadza nie tylko o mozliwosci domagania
sie zwrotu juz spelionych $wiadczen (z uwzglednieniem wcze$niejszego wywodu). Rozstrzyga réwniez w sposéb
ostateczny o braku obowiazku speliania na rzecz banku §wiadczen w przyszloSci, a wiec o zezwoleniu na zaprzestanie
splaty kolejnych rat kredytu. Ustalajace orzeczenie sadu znosi wiec watpliwosci stron i zapobiega dalszemu sporowi
o roszczenia banku wynikajace z umowy. Na tym za$ polega interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c.

Podzieli¢ nalezy poglad wyrazony przez Sad Apelacyjny w Katowicach (wyrok z 8 marca 2018 r., sygn. I ACa 915/17,
Legalis 1760241), ktory trafnie stwierdzil iz pow6d ma prawo do uzyskania odpowiedzi na pytanie, czy umowa kredytu
ich wiaze, jeéli tak to w jakim zakresie i na jakich warunkach powinien ja wykonywac. Najlepsza droga prawna
uzyskania odpowiedzi na te pytania, rozwiania istniejacych watpliwosci, jest powddztwo o ustalenie.

Reasumujgc, zdaniem Sadu powodowie mimo wystapienia z pow6dztwem o §wiadczenie (a zatem powddztwem dalej
idacym), posiadaja interes prawny w wytoczeniu powodztwa o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego wynikajacego
z kwestionowanej umowy.

Sad podziela zdanie powod6w, iz w umowie znajdowaly sie klauzule abuzywne, a konsekwencja ich wyeliminowania
z tre$ci umowy bylo uznanie jej za niewazna i tym samym za nieistniejgcy stosunek prawny miedzy stronami oparty
na umowie o kredyt.

Zgodnie z art. 385" k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jesli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy,
przy czym nie dotyczy to postanowien okreSlajacych gléwne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny.

Przez ,postanowienia okresSlajace gléwne Swiadczenia stron” rozumie sie powszechnie postanowienia dotyczace
Swiadczen charakteryzujacych dang umowe.

Umowa kredytu zdefiniowana jest w art. 69 ust.1 ustawy Prawo bankowe, stanowigcym, iz przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw pienieznych
z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. W ocenie Sadu, przy umowie kredytu indeksowanego do waluty obcej — a taki
charakter ma analizowana umowa — klauzula indeksacyjna przewidujaca ,przeliczenie” wyplacanych i wplacanych



kwot ze zlotych polskich na franki szwajcarskie i okreslajaca kurs wymiany CHF dotyczy gléwnego zobowiazania
kredytobiorcy, gdyz stluzy do ustalenia wysokoSci zobowiazania kredytobiorcy w walucie obcej i do ustalenia
wysokosci poszczegédlnych rat kredytu podlegajacych splacie w zlotych polskich. Tym samym — decyduje ona o
wysokos$ci podstawowego Swiadczenia kredytobiorcy i wysokoéci tzw. spreadu walutowego, stanowiacego element
wynagrodzenia banku za udzielony kredyt (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 roku w sprawie
IIT CSK 159/17). Ponadto, istotg umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej jest istnienie ryzyka kursowego,
a zawarta w kwestionowanych postanowieniach umowy klauzula indeksacyjna statuuje mechanizm indeksacji i
réznic kursow walutowych, a wiec okresla gléwny przedmiot umowy (por. wyroki Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej z dnia 20 wrzesnia 2018 roku w sprawie C 51/17, z dnia 14 marca 2019 roku w sprawie C 118/171 z dnia
3 pazdziernika 2019 roku w sprawie C 260/18, wyroki Sagdu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 28 listopada 2019 roku
w sprawie V ACa 490/18, z dnia 30 grudnia 2019 roku w sprawie I ACa 697/18).

Przepisy art. 385 ' — 385 > k.c. zostaly wprowadzone do Kodeksu cywilnego przez ustawe z 2 marca 2000 T. 0
ochronie niekt6érych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnoSci za szkode wyrzadzona przez produkt niebezpieczny
(Dz. U. Nr 22, poz. 271), w celu transpozycji do prawa polskiego postanowien dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5
kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (dalej: dyrektywa 93/13). Przepisy
te stanowia rdzen systemu ochrony konsumenta przed wykorzystywaniem przez przedsiebiorcow silniejszej pozycji
kontraktowej, zwigzanej z mozliwo$cia jednostronnego ksztaltowania tresci wiazacych strony postanowien, w celu

zastrzegania klauzul niekorzystnych dla konsumenta (klauzul abuzywnych). W mysl § 1 art. 385" k.c. postanowienia
umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jesli ksztaltuja jego prawa i obowiazki
w sposoOb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy, przy czym nie dotyczy to postanowien
okreSlajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb
jednoznaczny.

Trafnie podnosi strona powodowa, ze zawarty w umowie mechanizm indeksacyjny, szczegblowo regulowany w
kolejnych postanowieniach umowy, a mianowicie w § 1 ust. 1 zdanie trzecie, § 7 ust. 2 zdanie czwarte, jak rowniez §
17 ust. 1 — 5 w polaczeniu z § 10 ust. 6 umowy, mial charakter abuzywny, bowiem przepisy te stanowig niedozwolone

postanowienia umowne w rozumieniu art. 385" k.c. Zgodnie z tym mechanizmem, suma kredytu byla wyrazana w
walucie polskiej, aby nastepnie zostaé przeliczona na walute CHF, przy czym w przypadku okreslenia wysoko$ci rat
kredytu kazda rate przeliczano z waluty CHF na kwote wyrazona w polskim zlotym.

W ocenie Sadu, nalezy stwierdzi¢, ze zawarta w umowie kredytu klauzula indeksacyjna powinna by¢ uznana za
okreslajaca glowne Swiadczenie stron, to jest obowigzek zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami
w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Mechanizm indeksacyjny ksztaltuje
elementy przedmiotowo istotne umowy, dotyczace ustalenia wysokoSci zobowigzania kredytobiorcow we frankach
szwajcarskich i zwrotu sumy kredytowej w walucie polskiej, poprzez ustalenie kursu wymiany CHF i w zwigzku z tym
tzw. spreadu walutowego. Dotyczy wiec kwoty zobowigzania powodéw wzgledem pozwanego, w tym wynagrodzenia
naleznego pozwanemu, ktorego czeScia byl wlasnie spread walutowy, bezposrednio je ksztaltujac.

Rownoczesnie, nalezy stwierdzié, ze przedmiotowe postanowienia skladajace sie na mechanizm indeksacji nie
zostaly sformulowane w spos6b jednoznaczny i pozostawialy przedsiebiorcy swobode, jezeli chodzi o mechanizm
ustalania kurs6w waluty. Postanowienia jednoznaczne sg zrozumiale nie tylko pod wzgledem gramatycznym — bedac
napisanymi prostym i zrozumialym jezykiem, ale tez ekonomicznym. Takiego charakteru nie posiadaly natomiast
zakwestionowane postanowienia umowne, bowiem umowa nie zawierala metody ustalania kursu wymiany waluty
CHF, stuzacego do obliczenia wysoko$ci rat splaty kredytu i co za tym idzie salda kredytu, zawierajac wylacznie
odwolanie do $redniego kursu franka szwajcarskiego ogloszonego w tabeli kurséw $rednich NBP pomniejszonych o
marze kupna lub powiekszonych o marze sprzedazy banku. Nie sprecyzowano wysokosci tej marzy kupna i sprzedazy
ani nawet zasad jej ustalania, co oznaczalo, ze bedacy konsumentami powodowie nie mieli mozliwoS$ci ustalenia,
jak réwniez zweryfikowania jej wysokoSci. Co za tym idzie powodowie nie mieli mozno$ci zweryfikowania wysokosci
naleznych bankowi rat kredytu, a przez to salda ich zobowigzania z tytulu umowy.



Zarazem zardéwno z orzecznictwa Sadu Najwyzszego (patrz wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., sygn.
III CSK 159/17), jak i Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (wyrok z dnia 20 wrzesnia 2018 roku w sprawie
C 51/17), wynika, iz aby oceni¢, w sytuacji gdy dany warunek dotyczy okreélenia gléwnego przedmiotu umowy,
czy warunek ten jest wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem w rozumieniu art. 4 ust. 2 tejze dyrektywy, nalezy
uwzgledni¢ w szczegblnosci wszystkie warunki umowy, ktoére znajdowaly sie w niej w chwili jej zawarcia, poniewaz
to wlaénie w tym momencie konsument podejmuje decyzje, czy zamierza zwigzaé sie w umowie z przedsiebiorca
poprzez przystapienie do sporzadzonych wcze$niej przez niego warunkoéow, przy czym art. 4 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowa¢ w ten sposob, ze wymaga on, aby prosty i zrozumialy jezyk warunkéw umowy podlegal ocenie z
odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy, a takze do
wszystkich pozostalych warunkéw umowy, niezaleznie od okolicznoéci, ze niektore z tych warunkéw zostaly uznane
za nieuczciwe lub moga by¢ nieuczciwe i pdzniej z tego wzgledu uznane za niewazne przez ustawodawce krajowego.

Strona pozwana nie wykazala, by w/w kwestionowane postanowienia umowy zostaly uzgodnione indywidualnie
z powodami, co skutkuje przyjeciem, ze sytuacja taka nie miala miejsca. Ciezar wykazania faktu indywidualnego

uzgodnienia postanowiefi umowy spoczywal na stronie pozwanej, stosownie do art. 385'§ 11 4 k.c.

Sad oczywiscie dostrzega, iz powodowie we wniosku o kredyt potwierdzili fakt wybrania przez siebie oferty kredytu
indeksowanego do waluty obcej i poinformowania ich o ryzyku zwigzanym z zaciggnieciem kredytu hipotecznego
w walucie obcej. Nie jest to jednak tozsame z przyjeciem, ze kwestionowane postanowienia umowne jest efektem
wspo6lnych, indywidualnie uzgodnionych z powodami, pertraktacji. Sam fakt podpisania przez powodéw cytowanych
o$wiadczen, zamieszczonych przez pozwany bank we wzorcu o§wiadczenia, nie oznacza ze powodowie mieli szanse
realnego oddzialywania na tres¢ w/w postanowien umowy. Przywolac trzeba art. 3 ust.2 dyrektywy 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, stanowiacy, iz warunki umowy
zawsze zostang uznane za niewynegocjowane indywidualnie, jezeli zostaly sporzadzone wcze$niej i konsument nie
mial w zwigzku z tym wplywu na ich tresé, zwlaszcza jezeli zostaly przedstawione konsumentowi w formie uprzednio
sformutowanej umowy standardowe;j.

Za wiarygodne nalezy uzna¢ wyjasnienia strony powodowej, iz nie mieli mozliwo$ci negocjowania postanowien
umowy, ze musieli je zaakceptowac w przedlozonym im ksztalcie.

Odnoszac powyzsze do sprawy trzeba stwierdzié, ze powodowie przy zawarciu umowy nie zostali w sposob rzetelny,
jednoznaczny i zrozumialy dla przecietnego odbiorcy poinformowani o mozliwoéci wzrostu i spadku waluty CHF,
do ktérej kredyt byt indeksowany. Powodowie byli utrzymywani w prze§wiadczeniu, iz waluta CHF jest stabilna,
nie przedstawiono im zadnych symulacji dotyczacych wysokoSci ich przyszlego zobowigzania w perspektywie
dlugoterminowe;j. Jakkolwiek powodowie wiedzieli, iz w wyniku indeksacji moze nastepowaé réznica w wysokos$ci
raty, to nie mieli juz $wiadomoéci, Ze ma to wplyw na wysoko$¢ salda zadluzenia. Nie mieli tez §wiadomosci co
do stosowania przez pozwanego réznych kurséw przeliczenia waluty, w zalezno$ci od danej operacji bankowe;j.
Powodowie nie byli w stanie oceni¢ konsekwencji ekonomicznych zastosowanego mechanizmu indeksacji, ktory
stanowitl element w sposéb znaczacy zwiekszajacy ryzyko powiekszenia kosztow kredytobiorcow w postaci wyzszej
raty i salda zadluzenia. Pozwany bank nie przedstawil zadnych wiarygodnych dowodow, aby informacje odnoénie tych
konsekwencji zostaly powodom przekazane, a zgodnie z utrwalonym orzecznictwem nie stanowi zado§éuczynienia
temu obowiazkowi informacyjnemu zawarcie w treSci umowy sformulowan, ze kredytobiorca o§wiadcza, ze znane jest
mu ryzyko wystepujace przy kredytach indeksowanych kursem waluty obcej, wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej,
do ktorej jest indeksowany. Bank nie wykonal wiec cigzacego na nim obowiagzku informacyjnego. Sposéb ustalania
kurs6w wymiany zostal wiec okreslony w sposob niejasny i niepoddajacy sie weryfikacji.

Powyzszy brak jednoznacznoSci prowadzil do wniosku, ze ww. postanowienia umowne, dotyczace glownego
Swiadczenia powodow jako kredytobiorcéw, mogg zarazem zostaé¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne

w rozumieniu art. 385" k.c.



Zarazem zdaniem Sadu postanowienia umowy konstytuujace mechanizm indeksacji ksztaltuja prawa i obowiazki
powodéw w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy, bowiem przyznawaly bankowi
uprawnienie do faktycznie samodzielnego ksztaltowania kursu waluty CHF, poprzez ksztaltowanie marzy kupna i
marzy sprzedazy, co prowadzilo do mozliwo$ci jednostronnego okreslenia przez bank wysoko$ci poszczegdlnych rat
kredytu jak rowniez wysokoéci salda zadluzenia powodéw. Bez znaczenia jest przy tym to, iz postanowienia te w
czesci odwoluja sie do kursu $redniego NBP, bowiem mechanizm odpowiednio pomniejszania kursu éredniego NBP o
ustalang przez bank marze kupna, jak tez powiekszania tego kursu o ustalang przez bank marze sprzedazy w dalszym
ciggu ostatecznie czyni sposob ustalania kurséw przez bank dowolnym, przy braku obiektywnych, konkretnych
i sprawdzalnych kryteriow. W efekcie nastgpilo razace naruszenie rownowagi stron umowy kredytu, a bedacy
przedsiebiorca bank narazil powodéw na niebezpieczenstwo dowolnego, korzystnego jedynie dla pozwanego ustalania
kurs6w CHF.

Podkre$lenia réwniez wymaga, ze w my$l art. 385 ke oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, wobec czego pozwany nie moze powolywaé sie na okoliczno$¢,
jakoby przy wykonywaniu umowy kursy te byly faktycznie ustalane w sposob rynkowy, a praktyka pozwanego w tym
zakresie byla bez wplywu dla rozstrzygniecia.

Powyzsze prowadzi do wniosku, ze § 17 ust. 1 — 5 umowy traktowany lacznie z §1 ust.1 zdanie trzecie, § 7 ust. 2
zdanie czwarte i § 10 ust. 6 umowy kredytu nr (...) mialy charakter postanowieni abuzywnych, pozostawiajac spos6b
waloryzacji Swiadczenia powodéw na rzecz banku wylacznie decyzji tego banku, co nastepowalo poprzez arbitralng
mozliwo$¢ ustalenia wysokoSci marzy kupna i marzy sprzedazy w ,Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A.”

Podkreslié nalezy, ze kontrola umowy z punktu widzenia zastosowania niedozwolonych postanowien powinna odnosic¢
sie tylko do chwili jej zawarcia i pozbawione donioslosci prawnej dla ustalenia abuzywnosci sg okolicznos$ci zwigzane
z jej wykonaniem. Ocena wszelkich przeslanek dla uznania okre$lonych postanowien za niedozwolone powinna
odbywa¢ sie przy uwzglednieniu tre$ci umowy, a nie okolicznoSci, ktére mialy miejsce po jej zawarciu, co wynika
wprost z art. 385" § 1k.c. i znajduje potwierdzenie w orzecznictwie (uchwala 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 20 czerwca
2018 r., III CZP 29/17, liczne orzeczenia TSUE, np. z dnia 01.04.2004 r. C-237/02 i z 16.11.2010 1., C-76/10).

Majac na uwadze przedstawione wyzej wywody, konieczno$¢ wyeliminowania niedozwolonych postanowien
umownych dotyczacych indeksacji, ktore nalezalo potraktowaé jako odnoszace sie do gléwnych $wiadczen stron,
brak mozliwosci zastapienia ich przepisami dyspozytywnymi, wole kredytobiorcow (konsumentéw) sprzeciwiajacych
sie takim postanowieniom, niemozliwo$¢ wyeliminowania jedynie cze$ci abuzywnej klauzuli, nalezalo ocenié, czy
po usunieciu bezskutecznych klauzul umowa moze dalej obowigzywaé, a jezeli nie, to czy wynikajaca z tego jej
niewazno$¢ nie doprowadzi do pokrzywdzenia powod6éw. Zdaniem Sadu, nie jest mozliwym utrzymanie w mocy
przedmiotowej umowy kredytu po eliminacji jedynie przedmiotowych postanowienn umownych w czesci, w zakresie
dotyczacych marzy kupna i marzy sprzedazy banku, z pozostawieniem odwolania do Sredniego kursu zlotego do franka
szwajcarskiego oglaszanego w tabelach kursow érednich NBP.

W ocenie Sadu pozostawienie przedmiotowej umowy w tak okrojonym ksztalcie bytoby sprzeczne z istota i naturg
stosunku zobowigzaniowego, ktory strony chcialy wykreowaé, a tym samym stanowiloby naruszenie statuujacego

zasade swobody umoéw art. 353" k.c. Nie bylo intencja stron zawarcie umowy w postulowanym przez pozwanego
ksztalcie, bowiem wprowadzenie do postanowien umowy marzy kupna i marzy sprzedazy banku konstytuowalo tzw.
spread walutowy, stanowigcy element wynagrodzenia pozwanego banku, czyli przedmiotowo istotny element umowy.
Intencja stron byto zawarcie umowy kredytu indeksowanego, a przy braku spreadu walutowego brak byto racjonalnego
uzasadnienia dla zastosowania w umowie przy okre$laniu wysokosci oprocentowania stopy LIBOR.



Reasumujac, uznanie powolanych klauzul za abuzywne (stosownie do art. 385" § 1 k.c.), powodowalo, ze byly one
bezskuteczne wobec powodoéw, nie wiazac ich. Skutek ten nastepowal od chwili zawarcia umowy. Brak jednocze$nie
bylto podstaw do przyjecia, ze w miejsce niedozwolonych klauzul weszly inne postanowienia czy regulacje ustawowe.

Majac na uwadze powyzsze, Sad uznal, ze umowa po wyeliminowaniu przedmiotowych postanowiefi umownych nie
mogla sie osta¢, wskutek nieustalenia w niej essentialia negotii w postaci globwnego §wiadczenia powodow, to jest
wynagrodzenia na rzecz banku, jak tez ostatecznie braku mozliwosci ustalenia salda zobowigzania powodéw wzgledem
pozwanego. Jako ze Sad uznaje, iz eliminacji podlega calo$¢ wyzej wymienionych klauzul umownych, w efekcie na
podstawie umowy nie spos6b bylo w sposob obiektywny ustali¢ wysokosci kwoty zobowigzania powodéw w walucie
CHF, jak tez jednoznacznych zasad ustalania kryteriow splaty kredytu. Umowa taka byla niezgodna z prawem, a takze
z natura stosunku zobowigzaniowego, co uniemozliwialo wykonanie zobowigzania.

Powodowie mogli domagac¢ sie ustalenia nieistnienia stosunku prawnego na podstawie art. 189 k.p.c.

Sad uznal réwniez zadanie zaplaty za uzasadnione co do zasady, co do kwot wskazanych w pozwie, za wyjatkiem
odsetek za opdznienie.

Kwota, ktdrej zaplaty domagali sie powodowie jako zwrotu uiszczonych rat kapitalowo-odsetkowych byta co do zasady
jednakowa zar6wno w sporzadzonych przez nich obliczeniach, jak i w dokumentach ksiegowych banku. Jako podstawe
prawna uwzglednienia powodztwa w tej czedci nalezy wskazaé art. 410 § 2 k.c. Przepis ten stanowi, ze Swiadczenie
jest nienalezne, jezeli ten, kto je spelil, nie byl w ogole zobowiazany wzgledem osoby, ktorej Swiadczyl, albo jezeli
podstawa $wiadczenia odpadla lub zamierzony cel Swiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynno$é prawna
zobowigzujaca do Swiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu §wiadczenia. W sprawie niniejszej
spelniona zostata dyspozycja zawarta w art. 410 § 2 k.c.

Swiadczenie to w zwigzku z nieistnieniem zobowigzania podlega zatem zwrotowi w caloéci, a wiec takze czesciowe
zadanie zgloszone jako gloéwne podlega uwzglednieniu. Poglad ten jest zbiezny z uchwala SN z dnia 16 lutego 2021
roku, sygn. III CZP 11/20.

Jednocze$nie nie zaslugiwal na uwzglednienie podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia. Nie mozna
podzieli¢ jego pogladu, iz termin przedawnienia rozpoczyna swdj bieg z chwila wyplaty $rodkéw kredytobiorcy.
Woéwczas bowiem strony — w tym niebedacy specjalista kredytobiorcy — nie mialy nawet Swiadomoéci, ze jakiekolwiek
roszczenie wzgledem banku mogloby im przystugiwaé, a zawarta umowe strony wykonywaly. Zdaniem Sadu
zdarzeniem, ktére mozna uznaé za poczatek biegu terminu przedawnienia jest moment, w ktorym klient zglosi w
sposéb wyrazny swoja wole i wyartykuluje ocene, iz umowa kredytu jest niewazna i go nie wigze. Wskazuje sie, ze
chwila ta nie musi w kazdej sprawie przypadac¢ na ten sam moment czy by¢ powigzana z jednakowym wydarzeniem.
W zalezno$ci od okoliczno$ci moze by¢ to moment wniesienia pozwu o uznanie umowy za niewazna, ewentualnie
moment wczes$niejszego wezwania pozwanego do zaplaty z tytulu nienaleznego $wiadczenia, a nawet — gdy strona
dziala w procesie bez profesjonalnego pelnomocnika — chwila, w ktérej Sad pouczy powoda o bezskutecznos$ci
zawieszonej. W sprawie niniejszej strona powodowa — dzialajgc juz wowczas za posrednictwem profesjonalnego
pelnomocnika — zlozyla reklamacje i wezwala do zwrotu nienaleznego $wiadczenia i to te chwile nalezy uwazaé za
rozpoczynajaca bieg terminu przedawnienia. Termin przedawnienia bezsprzecznie w momencie wniesienia pozwu nie

uplynal.
Odsetki od zasadzonej kwoty Sad zasadzil na podstawie art. 481 k.c. w zw. z art. 359 k.c. i 455 k.c.

Przed wytoczeniem powddztwa powodowie nie wzywali pozwanego do zwrotu dochodzonych niniejszym pozwem
kwot, mimo wystosowania reklamacji. Powodowie w pozwie domagali sie zasadzenia odsetek od dnia nastepnego po
dniu doreczenia pozwanemu pozwu — jako od dnia zgloszenia zgdania. O$wiadczenie woli, przez ktorego zlozenie
wierzyciel wzywa dtuznika do zaplaty, ma charakter prawotworczy, przeksztalca bowiem zobowigzanie bezterminowe



w zobowiazanie terminowe. Zgodnie z art. 455 k.c. owo wezwanie powoduje ten skutek, ze rodzi po stronie dtuznika
powinno$¢ niezwlocznego spelienia Swiadczenia.

Zdaniem Sadu w realiach niniejszej sprawy, pozwany pozostawal w zwloce od dnia nastepnego po uplywie 14 dniu
od doreczenia odpisu pozwu. Taka tez date poczatkowa naliczania odsetek Sad uznal za prawidlows. Oczywistym
jest nadto, ze odsetki winny zasadzone by¢ od dnia 9 kwietnia 2021 roku, nie za$ od dnia 9 kwietnia 2022 roku jak
omytkowo wskazano w sentencji wyroku. Blad ten Sad dostrzegt dopiero na etapie ogloszenia wyroku, uznal nadto, iz
kwestia ta podlega¢ moze jedynie kontroli instancyjnej, nie moze by¢ przedmiotem sprostowania orzeczenia.

Zatem za okres od dnia doreczenia odpisu pozwu do dnia po uplywie 14 dni zwyczajowo przyjetych na dokonanie
analizy zasadno$ci roszczen, ewentualnego ich uwzglednienia, Sad oddalil Zadanie o zaplate odsetek za op6Znienie,
gdyz uznal, ze dopiero po 14 dniach od otrzymania stanowiska powodow z zadaniem zaplaty znacznych kwot
pienieznych, pozwany pozostawat w op6Znieniu, odmawiajac racji powodom.

O kosztach Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c.

Na zasadzong kwote zlozyla sie suma oplaty sagdowej uiszczonej przez powodow oraz wynagrodzenia pelnomocnika,
stanowigce rownowarto$¢ stawki minimalnej obliczonej od wartosci przedmiotu sporu wskazanej ustalonego od
warto$ci przedmiotu sporu (zgodnie z § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie optat za czynnoSci
adwokackie), powiekszonego o oplate skarbowa od pelnomocnictwa.

Majac na wzgledzie powyzsze, na podstawie powolanych przepiséw, sad orzekl jak w sentencji.
Sedzia Eliza Nowicka - Skowronska
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